A1.44 Freitagabend ausgehen

O Faz planos com os teus amigos para a sexta-feira a noite.

O Convidar alguém para um evento.

A1.44 Noite de sexta-feira fora
Modul 6 A cidade e a aldeia

Der Partner

(O parceiro)

Die Einladung (O convite) Der Plan (O plano)
Die Disco (A discoteca) Zusammen (Juntos)
Der Club (O clube) Feiern gehen (Ir festejar)
Das Kino (O cinema) Ausgehen (Sair)

Das Theater (O teatro) Abholen (Buscar)
Die Show (0 show) Einladen (Convidar)
Der Tanz (A danca) Erzéhlen (Contar)

1. Dialogo: Freitag, 12:30: Moritz und Greta telefonieren und planen ihren

Freitagabend. (QR: Audio)

Moritz:

Greta:
Moritz:

Greta:

Moritz:

Greta:
Moritz:
Greta:
Moritz:

Hey, hast du schon Plane fir heute Abend?

Nein, nicht wirklich.

Melanie und ihre Freunde wollen heute essen
gehen, aber ich habe keine Lust.

Lass uns heute Abend zum Markt am
Friedberger Platz gehen.

Tolle Idee! In der Sonne sitzen und ein paar
Bier trinken.

Ja, das Wetter ist heute nochmal richtig gut.
Ein paar Freunde sind heute Abend auch dort.
Sollich dich um 17:30 Uhr abholen?

Lieber um 18:00 Uhr. Ich muss vorher noch
kurz nach Hause.

(Ei, vocé ja tem planos para
hoje a noite?)
(Néo, nGo exatamente.)

(A Melanie e os amigos dela querem sair para comer
hoje, mas eu néo estou com vontade.)

(Vamos hoje a noite ao mercado na Friedberger Platz.)
(Gtima ideia! Sentar ao sol e beber algumas cervejas.)

(Sim, o tempo hoje estd muito bom de novo.)
(Alguns amigos também véo estar Id hoje a noite.)
(Devo te buscar as 17:30?)

(Melhor as 18:00. Antes eu ainda preciso passar
rapidinho em casa.)

1. Wohin wollen Moritz und Greta heute Abend gehen? (Para onde Moritz e Greta querem ir hoje d noite?)

a. Ins Kino

¢. In die Disco

b. Zum Markt am Friedberger Platz
d. In den Club

2. Um wie viel Uhr schlagt Greta vor, Moritz abzuholen? (Que horas a Greta sugere buscar o Moritz?)

a. Um 18:00 Uhr
c¢. Um 17:30 Uhr

1-b 2-c
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b. Um 18:30 Uhr
d. Um 17:00 Uhr
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A1.44 Noite de sexta-feira fora
Modul 6 A cidade e a aldeia

T T

2. Gramatica: O Imperativo
Assim vocé forma ordens e pedidos corretamente.

1. O verbo fica no inicio da frase.
2. Negacdo: ,Nicht + infinitivo!” ou ,Bitte nicht...!"

Person (Pessoa) Form (Forma) Beispiel (Exemplo)

Du (Singular, ) )

) Verbstamm (Radical do verbo) Hol den Partner ab! (Pega o(a) parceiro(a)!)

informell)

lhr (Plural, Geht heute Abend feiern! (Vdo festejar hoje a

. ( Verbstamm + -t (Radical do verbo + -t) i (Vdo festejar hoje a

informell) noite!)

. o ) Gehen Sie bitte ins Theater! (4, ,

Sie (formell) Infinitiv + ,Sie" (Infinitivo + ,Sie”) (Vé, por favor, ao
teatro!)

Allgemein / Infinitiv (oft mit ,nicht") (infinitivo Bitte nicht ohne Einladung kommen! (Por

neutral (muitas vezes com ,nicht”) favor, néo venha sem convite!)

Alguns verbos tém mudanca de vogal no imperativo ( du siehst -> sieh! ).

1. mich bitte um 19 Uhr am Kino ab! (Venha me buscar, por favor, as 19h no cinema!)
a. Hole b. Holst c. Hol d. Holt

2. heute Abend zusammen in die Disco! (Védo juntos hoje a noite para a discoteca!)

a. Gehen b. Geht c¢. Gehtihr d. Geh
3. bitte ins Theater! (Por favor, vd ao teatro!)

a. Gehen Sie b. Gehen c. Geh d. Geht
4. Bitte nicht ohne Einladung ! (Por favor, néo venha sem convite!)
a. kommst b. kommt ¢. kommen d. komm

1. Hol 2. Geht 3. Gehen Sie 4. kommen
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A1.44 Noite de sexta-feira fora
Modul 6 A cidade e a aldeia

3.Exercicios

1. Associe cada inicio a sua terminacao correta.

1. Kommst du Freitagabend a.um acht ab?

2. Ich lade dich b. Einladung kommen.
3. Holst du mich c. ins Kino ein.

4, Bitte nicht ohne d. mitin den Club?

1-d: Vocé vem na sexta-feira a noite com a gente para o clube? 2-c: Eu te convido para o cinema. 3-a: Vocé me busca as
oito? 4-b: Por favor, ndo venha sem convite.

R
2. Afterwork na Friedberger Platz (antncio) (QR: Audio) T

Preencha as lacunas: Mull, erzahlt, Einladung, zusammen, ab, Club, Plan, ausgehen, Feiern, (=i
Holt

Freitagabend: Afterwork am Friedberger PlatzJeden Freitag im Sommer ist am Friedberger Platz ein
Markt. Ab 17 Uhr treffen sich viele Menschen nach der Arbeit. Es gibt Essen und Getranke, und
viele bleiben zum (1) . Der Markt dauert bis 20 Uhr.

Hinweis fir Besucher: Bitte kommen Sie nicht in groBe Gruppen ohne (2) .

Seien Sie ab 22 Uhr leise. Werft bitte keinen (3) auf den Platz. Wenn Sie Freunde
treffen: Macht einen (4) . Ilhr kénnt (5) (6)

oder spater ins Kino oder in einen (7) gehen. (8) euren
Partner oder eine Freundin (9) und (10) kurz, wann und wo

ihr euch trefft.

Sexta-feira a noite: Afterwork na Friedberger Platz (Frankfurt)

Todas as sextas-feiras no verdo hd um mercado na Friedberger Platz. A partir das 17h, muitas pessoas se encontram
depois do trabalho. Hd comida e bebidas, e muitos ficam para festejar. O mercado vai até as 20h.

Aviso para visitantes: Por favor, ndo venham em grandes grupos sem convite. A partir das 22h, facam siléncio (hordrio
de descanso noturno). Por favor, ndo joguem lixo na praga. Se vocés forem encontrar amigos: Fagam um plano. Vocés
podem sair juntos ou, mais tarde, ir ao cinema ou a um clube. Peguem seu parceiro ou uma amiga e contem
rapidamente quando e onde vocés véo se encontrar.

(1) Feiern, (2) Einladung, (3) Miill, (4) Plan, (5) zusammen, (6) ausgehen, (7) Club, (8) Holt, (9) ab, (10) erzihlt
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A1.44 Noite de sexta-feira fora
Modul 6 A cidade e a aldeia
ElgxE

3. Ouga os fragmentos de audio e escolha a solugdo correta. (QR: Audio)
1. Was soll Jana am Freitagabend machen? (O que Jana deve fazer na sexta-feira a
noite?)
a. Siesoll allein in einen Club gehen b. Sie soll um 20 Uhr zu ihrer Freundin

und spdéter anrufen. kommen und mit ins Kino gehen.

c. Siesoll um 18 Uhr ins Theater
gehen und dort warten.
2. Was ist wichtig fur Tom? (O que é importante para Tom?)

a. Ersoll die Karten fiir die Show online b. Er soll die Person um 20:30 am Bahnhof
kaufen. abholen.

c. Ersollum 21:30 vor dem Kino
warten.
1-b 2-b

4. Escolha a solugéo correta

1. Morgen wir im Kurs von unserem Plan (Amanhd contamos no curso sobre 0 nosso
fur Freitagabend. plano para a noite de sexta-feira.)
a. erzéhin b. erzéihle c. erzdhlt d. erzdhlen
2. Ich dich um 19 Uhr zu Hause ab, dann  (Vou buscar-te a casa as 19 horas, depois
gehen wir zusammen in den Club. vamos juntos para o clube.)
a. holst ab b. hole ab c. holtab d. abholen
3. Wir heute Abend ins Kino und danach  (Vamos hoje a noite ao cinema e depois talvez
vielleicht noch in eine Disco. ainda a uma discoteca.)
a. gehst b. geht c. gehe d. gehen

1. erzéihlen 2. hole ab 3. gehen

5. Roleplay - didlogos (QR: Audio)

a. Einladung ins Kino am Freitag

Nina (Kollegin): Hey Tom, hast du am Freitagabend schon einen Plan?
(Oi Tom, vocé ja tem algum plano para a noite de sexta-feira?)

Tom (Kollege):  Noch nicht. Ich lade dich ins Kino am Alexanderplatz ein.
(Ainda néo. Eu te convido para o cinema na Alexanderplatz.)

Nina (Kollegin): Gern! Wann sollen wir uns treffen?
(Com prazer! Quando devemos nos encontrar?)

Tom (Kollege):  Um halb acht. Ich hole dich an der U  Bahn-Station ab.
(As sete e meia. Eu vou te buscar na estacdo de U Bahn.)

1. Wohin ladt Tom Nina ein?
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A1.44 Noite de sexta-feira fora
Modul 6 A cidade e a aldeia
b. Spontan in den Club gehen

Miriam Hi Lukas, hast du Lust, heute Abend auszugehen und feiern zu gehen?
(Freundin): (Oi Lukas, vocé tem vontade de sair hoje a noite e ir festejar?)

Lukas (Freund):  Ja!Im Club SchwuZ gibt es eine Show und Tanz — ich komme mit meinem Partner.
(Sim! No clube SchwuZ tem um show e danga — eu vou com meu parceiro.)

Miriam Super, ich komme auch. Treffen wir uns vor dem Eingang?

(Freundin): (Otimo, eu vou também. A gente se encontra na frente da entrada?)

Lukas (Freund):  Ja, um zehn sind wir zusammen vor dem Club.
(Sim, as dez a gente se encontra na frente do clube.)

1. Wohin wollen Miriam und Lukas ausgehen?

6. Pratique em pares ou com o seu professor. (QR: 1A+)

1. Du willst am Freitagabend etwas machen. Du schreibst einer Freundin/einem Freund und
ladst sie/ihn ein. (Benutze: die Einladung, zusammen, gehen wir ...?)

2. Eine Kollegin fragt am Nachmittag: ,Was ist dein Plan fir Freitagabend?” Antworte kurz und
freundlich. (Benutze: der Plan, zusammen, vielleicht)

7. Escrita: WhatsApp (QR: I1A+)

Hey Alex

Hast du schon Pléne fur Freitagabend? Ich will heute Abend ausgehen. Vielleicht ins
Kino oder spater in einen Club. Hast du Lust, zusammen zu gehen?

Ich kann dich um 19:00 abholen. Schreib mir kurz: Was passt dir? Und wo treffen wir
uns?

Liebe Grilie,
Laura

Escreva uma resposta apropriada: Hast du Lust, ...? / Lass uns um ... Uhr ... / Bitte hol mich um ... ab.
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Verbos importantes

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie

Erzahlen (contar)
Prasens

erzahle

erzahlst

erzahlt

erzahlen

erzahlt

erzahlen

Abholen (apanhar)
Prasens

hole ab

holst ab

holt ab

holen ab

holt ab

holen ab
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A1.44 Noite de sexta-feira fora
Modul 6 A cidade e a aldeia

Ausgehen (sair)
Prasens

gehe aus

gehst aus

geht aus

gehen aus

geht aus

gehen aus
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